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EHNFMY AT — KM Z A H M BE LA,
MEX AT EZEHFEELREOF, ETHEF
RERINEE—ARKAFRRNEBX AEHATIALHAY
ERBRAL—KHTEF, eRTUEELBREAL
R, XTH AZEERHFEN. BUEHL THE LR
oAk,

RSSO A2 o, R AT B R B L, 2
R, ZHBERT LGN, AEBKTERIRET
BELABBRERERNLY TEAREHFAHBEYE TR
Xk, EREEAGE LS P R ENRER
BBl B A, HA BAFE. BHF EHEEIREH
BB R, MELARMRBINESHLR FEREK
RkWEFRE T XA G #, T3X %37 895 B T 6
RE|L+MiEE. Hlv. table d’hote 7 hors d’oeuvre %
# B % %; pizza 7 macaroni % # B & A #|&; panada &
H 7 ¥ ¥ i%; shish kebab I} ## & + H ¥, X %1438 %t
TFUXEFERNFEHANTRMR, FRAFLAAGER, 2
TP EEE RN, AR EGREAB, T, E R EE
WHRPRFHRIEEG G F—FH, TR HER
iy R ME RSB RFALH, EMAET— k&2,

B, RIEAE A RKEH, £% THSEARHTEKRKE
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B

AW, R SR EFXEL, HH, A THEEHX
B-ANFEA-PMUREUN TR AT EALNET W
THRGBN, AL ENE TR, hEY W
DN, R A ARE T EAAENER, A TRE
LAABEEOERBRVERRE, AL EZRET
I # 17 iL, % gastro-norm 7 mise en place %,
AEHE G —HERERSBAFBNEEAR R
JUREERED ", %1 Brause (G.) /5 K, & X soda water, % &
P, - HEFNEXwFH—F TR TUSEHAE @£
BB, X AARLERETHSIBNLHERSE
B, XIEERGLEEABZAENHIKRALER T,
BEREHEBRYYHEE E, AEEREF R, 4
RECLCRABKBRSFH - ARE REHR YL ESFH
M—ANKL700% #2478 &7 MR, UEEERE AR
Fof b 7 H 54,
FHELUETHFXERLKR EERB. 2RI,
EREXNEL.BE2 BB EC AR BE RERER
RAEF EFEEBRAN T E R E L 418000 4, &1
HAHBRVEREAR BB ETHRS R R A+, £
KEVFLE GH HEARRS ABKELEHER.
EXRFHNRE LR, LXFHEAR T FERE
B d ¥ KA K% K Val Cook # Terry Mckay #
R MUMNIHBE TN ER. XEFETTILAF
B & R E 4Z P Martin Jermey % 4 ¥ 3f K $ 48 H i iF
FEFHNELFEN, RLEOCETEAES - ATER
. L EREFGELNERIERITERS LI XFHH
ERFHAN . RARKFAAN R ERERELLEHN
FHNBBRETAERANBHN T, A0, E—F %
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1.

5.

2.

2,

3.

£H &8 WRAMFERIL N (R/EH . EEEHEM
BEMHEEEMLEAMEES R EEH, M escargot
(F) B4

% B8R EE.

Br A R m iR AR M iEHE S L& H. I0: piment (F.) #
#; Piment (G.) ZFF

. R BHHIES R A KRN LERETF N LLE S & RSB

#, &: Caréme, Antonin ¥ i % Antonin Caréme; Lan-
daise, a la FZ {4 a la Landaise

% B —EEF WS & B amAEB A L Akg
B, Wik R B B iE W F T,

. BXY
L

Fl--&BABNERASYU LSRR UEHEZSEF. 0
potato £, DA HE

Bl —% B AH B4 S /4 LR R R A R R (e 40 4 1
5| o M accessary food 1. 3 BH A 2. (R SHPIR DM £
¥l

. BiES
1.

ATFRRHEPaEBRIFE, N caviar(e) BRAIHH
caviar B, caviare

FTAREZBMIEEXRE, 0. (F) 3%iE; (abbr.) M5, Aid
R N2 iEal 2 ILiERRIER.
EAREBRLEER P T U T HBEH IS, . 3P
HIX (Provence); (B % L) Bk



g R OB IE R

(abbr.) abbreviation i P ah
(AL) Afrikaans :ER5
(Al) Albanian BAj 5 2 8 WE i
(Am.) American English
EHWLIF
(Ar.) Arabic (SETA= Rt
(Be.) Belgian oA adiE
(Bm.) Burmese 45
(Bu.) Bulgarian B WS

(C.) Chinese BUE

(Cz.) Czechoslovakian HTEIE
" (Da.) Danish FHEIE
(Du.) Duich R
(F.) French B
(Fi.) Filipino ERER
(FL) Flemish i
(Fn.) Finnish =g
(G.) German =g
(Gr.) Greek i EiE
(He.) Hebrew FIHKIE
(Hi.) Hindi ENi%

(Hu.) Hungarian &) FliE
(In.) Indonesian ENERFIEE
(Ir.) Irish BIRZIE
(It) Italian ERAE
(J.) Japanese AiE
(Je.) Jewish EYHiE
(Ko.) Korean e
(L) Latin hTiE
(Ma.) Malay GkeiE
(No.) Norwegian WAIE
(P.) Portugese HMETE
(Pe.) Persian T iE
(Po.) Polish 25
(R.) Russian &5
(Ru.) Rumanian T HEVE
(Sc.) Scotish BB
(Sp.) Spanish YT B
(Sw.) Swedish HiuiE
(Tu.) Turkish +THHEE
(We.) Welsh BREiE
(Yu.) Yugoslavian BRI KiE
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A

a (F.) ¥®--®K
SWala

adeux (F.) GER)$tHBARAN

ala (F) #--K# 5L #HBEN
AL H 3 = WA, 10 bifteck a la
Creole E AR BERINKX4EH M
Creole, a la i8) % 4 6] 138 Fo AR 0
[GESYIE 5

ala votre (F.) $U{REEM SR IE,

a point (F.) EER 4 ZRAMBET
FHHI N EEES BAERAK
#. %W medium I rare

a su salud (Sp.) RIKIFE HAEH

&,

a votre santé (F.) xRN #HH
&,

A and B (abbr.) ¥RA %S5k
B3ET/E® %N applejack and Be-
nedictine

Aal (G.) ¥
2N, eel

Aal grin mit Gurkensalat (G.) &
N LUHLA LS REH, RE
EHIE FES5E,

Aalborg Jubilaum (Da.) B /R % #&
B AEFN—HELESE LtE
HIEE . 2R aquavit

aardappel (Du.) B#%

% I, potato

aassida (Ar.) KKEHE —fhibiEs
B L, B S, SR
HALH,

abacate (P.) B35l
£ W, avocado

abacaxi (P.) REHY S%@HHEY
Vg, RAK, sk,

abadejo (Sp.) Mift&
£ H cod

abaisse (F.) t&HBRE 5% SR UE
FW BRI, BB RmaREn
fi3)28

abaisser (F.) (#@B) #E
Z R roll out

abalone 88 2 X%ksM, FH
Wb, BRIE 1850 FEIE AR,
B EEF XEE P B s
KT-#KE, S 4a 100 2%,
00 YRR RO, B4R R 3T U5 T R
misEs, EHSELEH, TR
AR, af A%y,

abalone chowder (Am.) i & F &
Z . clam chowder

abat-faim (F.) kil¥¥ —RiZIET
HEANEHERNE%.

abat(t)is (F.) REHRE
%L giblet

abats (F.) #®
2 ] offal

abatte (Am.) 171 HHHIET] 51
—®XWT7], BT R FRkRE0HE RN
¥°

abattoir (F.) BEi%
% I, slaughter house

abavo (Hi.) £@/K
£ W, winter squash

abbacchio (It.) ALAE¥ EEkBH
WEFL N, MR H R, R
¥, Z W lamb

abbacchio al formo (It.) ¥ ¥ %
BAMZ DG EARES.

abbocato (It.) (/) ¥R %A
BOREEHABEE, &N demi-
sec

abbott’s bitters MEX KT —
FFEMBFEMNOHE %RE, 20 bit

ters



abbriihen

abbriithen (G.) }¥
% W, blanch

abdelavis X E#MM
% W, Jerusalem melon

Abelmoschus (G.) B#¥& &%
FHRAY P HEY, THAERRAER.
% I okra

abelmosk WEM o & ik,
F- R EARE LY, =T
W, AHEENEREE, KELE
WAk, of X F o i F L

abel-musk B
% L abelmosk

Abendbrot (G.) B
% I supper

Abendessen (G.) B#

% L supper

Aberdeen MATHE —#HymRk
KRR T O, & oRIRAB. 5™ Tk
E2HRATS, BE.

Aberdeen Angus REWS Fi=¥F
HFEEFATHN AL, £8
&, Xf, LB BH N Angus,

Aberdeen crulla M{AT ¥&E —f
EARENE R, LURER, =¥
BEMERT S,

Aberlour A& ¥FRPM2EHFFH
TR, RMEKFE U, 2N whis-
key

Abernethy biscuits 3L {0 # % ¢ T
EE MR T, RBHETEF
¥. 1 % H [§ 4 James Abernethy
(1764—1831) g4Him 3 4.

abertam (Cz.) ¥
2R urda

abgerahmte Milch (G.) BEE4H
£ R skimmed milk i

abgeschmackt (G.) XMITRER
£ W insipid .

ablagern (G.) (B9 2#Ml
£ age

able (F.) %

2 K. bleak

ablet M@

2 I bleak
ablette (F.) %

% I bleak

ablette de mer (F.) 863
% i beluga

abluent 3%
2 L detergent

ablution %F & LlEs, FE %
BEHEES FHY R AW RN - EK
K, RS, B LERE
BEETFH, ZIBRETFHROE
RERIR R, vREMUYELTHREGA
X,

abocado (Sp.) B ZHKEHEKA
N S,

abondance (F.) # XBKMBE 4
WERE TS X PRBE T IRARK
BERA KRR

Abondance (F.) BT T8 &
HERL AW HHR S =0 —#4AT
¥ 2RI, & 8—9%m, H% 45cm,
& 710 FE, ALK 48%.

above proof (BX) HAEAMEL L
BE AN SHNBECETNE
mitEnE. S0 proof

abramis EX6R
2 ). bream

abrau-durso (R.) SFHEH 191
W R KR, B % %K Georges
Barberon B84k /89— fb B0, LA
WEM A,

abrelatus (Sp.) ##77]
2 1, can-opener

abricot (F.) #F
%W, apricot

abricoté (F) 1. &M 2 HFER
—RBRUEFE A HHERNRE
B FHE M,

abricotine (F.) A F Q2 —#L
BB A FH A i R iRAL
RO, 2HE, AEHA 27%,

abroach |, (E#) FO M 2 IF
(BRBO) ST ek, Wl
SR Y.

abrotonite MEWEA HEWEG
BHEMALESHEHY URER
W&, %W absinthe

abrithren (G.) B&



accola

% W blend

absengen (G.) &%
£ W singe

absinthe EXE —RpiiEGOMNEF
FIRE IR, SRR A E, el
2% A BT, IO B3R Al
RS (%08 & #L AL . SO
HEKRAWMKI DA, ZEHEE
BulE, CNITF S INKRARLEIE, I
-k v R Y 5 7 T BITER A

absinthe frappé (F.) E30KAE U
SE T R R, 0B R B oK B3 T i
ALY - MUE i, 2 W absinthe

absinthe suissesse (F.) B+tR %3
BEH UEEE. g HA AR
Sk BE R IR B T, AR vk BE AT,

absinthism EXHE+® HJIRHEK
Bt B 6445 LM 5 R M 9 E AR,
FEMLBRAY ARG %, 20
absinthe

absinthium E3M H % LY #
REY-—Fp W, MNES LRHRE
#, % U absinthe

absintio (Sp.) EXH
% I absinthe

absolute alcohol AN 7k
S, TBR G R 99, 9%,

absolute juice R Fi+ fFHA®RA
KA DR R, 1018i1%,

absorption {R&
2L food fit beverage

abutilon @& 005 K= T8
FM. ERHERWBHY, HEH
P - R RR O R A,

abyssinian banana KXt F &%
SEELEY) -HEEREY, &
B 4 WA T8, o 2 S0 RS ]
B, BRERWTIHFRM L F I, &%
%o

Abzugsabfillung (G.) EWE ™~ Hb
KMAB £ W mise en bouteille

AC (abbr.) BERBZFREH
%W, Appellation Controlée

a.c. (abbr.) KRN
£ I, atmospherical control

acacia & W M, —FH R

fe R, HAEWIPER T A (E Y
ALK HARECIN o 4 01 F il A AT,
acacia gum £&WE i8] b7
i, TG 1) AR o f AR BT R (R 5 5
H—FRERNE SR, BT
LSl RS o S R (HNE- S 3 R
LAOE- 35

Académie des Gastronomes (F.)
GEE) £/8RME ML T 1927 4,
WA 40 ZBAE, BLIE B K, B
HEMEREINE, REAZBHA
Mar--, SERBANEEAEGR,

acajou (F.) BER
% I} cashew

acaju (P.) BER
% Il cashew

acanthus BE " T Bix#)
-ofpEe, ek ol st MR
AR,

acaraje (P.) E@E ~TEHAK—
FRER, ERERGHUSNER
HoAEy RE2Z .

acaramelar (Sp.) HHRA &
% . sweet-pickle

acame BXiR
% il bream

acates (abbr.) EKRH
% B delicacy

acavus AW HWTHEAERE
MEERA, iitEH, &R snail

Accelerated freezing and drying
REFSETR —HEKREN
SRR IE O 8 S 8OR, RIS
BPEEHRRETH FHEEA,
R AR R RANE FE S
HACKAR, KUK &,

accessories B o NlE K5
FHREN L mAEal. EEES.
AUt — SRR, ISR

accessory substance # B
K E £ BRI RIEmN%E,

acciuga (It.) %5
%I anchovy

acciughe, all’ (It.) fELARE S RRY

accola (It.) BN H
%m tuna



accolade

accolade (F.) WH # K39 # &
i, WX HE TR L6 —FimAC
Po

accommodage (F.) Z{F
£ W, cooking

accommodement (F.) Atk
/é/j DIL season

accompaniments §I3
% I accessories -

accote-pot (F.) i3 %R —# T
2, BBk EmS,

accra BIMEXK G
% W cala

accredited milk ¥4 FEi5 HF
ATPAER EERBSHENFD.

acebuchina (Sp.) B
% W olive

acedia EXLEW T~THHNEHSY
BREEHREEERENG —MALLH
fa, Tt A,

acedira (Sp.) B#l
% W sorrel

aceitada (Sp.) BEEEES
2 I pastry

aceite (Sp.) AWM 4. S
A%,

aceituna (Sp.) ##®
% I olive

acéline (F.) X% & ST L],
PR E, HZEATEBMRE. 21
perch

acemita (Sp.) KB WE
£ W bran

acepipes (P.) $#&
2 I hors d’oeuvre

acerb BBk
2 R acerbity
acerbezza (It.) Bk
% I, acerbity
acerbity IR — 0 8 4 0 BE,

RET Rk sioe, HASMER
WA BRSNS, ERTFRTHE
BT P BRI TR R ek,

acerola (Sp.) HEPACRME e
MR BB, KHET
B,

acetabulum B§# % T G EH
R AR AR FBETE
s h&H.

acetarious AF REM HEHTH
YIRS, TEARMN BE . EH%.
AEAEEZELFH TR 20
salad

acetary MWK R B WMITEMERSE
ISR, BRARAR, o B A RRBR SR,

aceteux (F.) 85/Y
2 R, vinegar

acetic acid Bi# —HHILLED,
R EBIR, A RMESkK BRE
AFRIS AR A QR8s e TR
BMUWHERNEK., BXERARPNE
BRI RERR,

acetic ferment ERIEE 52
Y, SRRSO AR,

acetimeter BEiIt —FEHHSMN
HAHATHEHENETHMNERE S
tte

acetine carmine AERGMRRRLT
2 W carmine

aceto (It.) RA%
£ i vinegar

aceto-dolce (It.) MEEHIR MG HK
K R LARS IS B AME ok 85 2 T A,
HokE PR, AIE I RAITE g,

acétomel (F.) B8 —FHLIBEM
Rk, BT E kR
%, EABBHEANEN. 31
aceto-dolce

acetone WM — G & o] M &,
BRB#EE T, EAKNS 5K
W% KRERMBRZ R E
R, EABRBARAXE,

acetosella (It.) B
£ I, sorrel

achaia (Gr.) HFEMRB FEMS
EERBES - OWENR.

achar |BER LRENKREKNE
EMASFREEE, SRIKER, B
e, FLROEER, HELHA.
R, EIEE R ED B EE R X i
eI,

achards (F.) B3



acqua

£ L Sauerkraut

ache (F.) HAX
% Il smallage

achene R +RM -, BN &
HRAE R T, REFR R QA
—RHE, ALH. M BERNEES
- rEE,

achicoria (Sp.) $&
£ chicory

achillée (F.) W&
£ i, alpine yarrow

Achilles tendon ¥ f§ ek T8
IREBEAS, FEHImA#RE & 8&EA
BEHTESDS, BafEHiEh
PERERT SRR &, 15 (R ERAR A,
TR A,

achinee(Gr.) BBFHHE —Fh 7
B 7 KBk, % R sea urchin

achiote R4I
% JL annatto

achira £¥ —HXA#EBHEY H
REZARBRBE, sl &,

achras AR
£, sapodilla

acid casein MEES
2 casein

acid cheese EFl
£ L rennet

acid condiment & tEi8 bk R T i
6] 2 BEPER JRRR &, 408, AR A
BEib A%,

acid curd BEH
£ rennet

acid drop BARIE AW A BRE Ak
B — R @B, REHTIA,

acid food Bt AW HEIHHEHK.
AL Y EEILIREER
s ey, HpHEMBT 4.5 BFL
ISR A5, W% K
MEY KBRS BE, % &,
TROOENNEES IERE R,
£ I, basic food

acid ice (Am.) EBBE M #ITLL
MELM EEE L R, e

meringue
acid stick BBkKRIE —Fhok FHF

B RTEK R B ILEN &
%W acid drop

acide (F.) BEH%AY
Z I, acerbity

acidified milk B45
2] yoghurt

acidifier B4R Y
R, acid food

acidity MBE ®&#pHEMRT 70
SR, HP LUK Ak, H pH EIE
A7, VAT ik ay pH{E & K2
W, i R B R PR, oK, A,
W R, ALRREE POH . Bt HE .
et HEL BERL AR,

acidophilus milk B4 —H&E
MBI ILIR, BH B, alER
®#. 20 yoghurt

acidulated 1, MBK 2 FRiKK
T RKPREU RSN —F
B R,

acidulé (F.) M
% W, sour

acitron (Sp.) ##
B, citron .

ackee FIAAK T"EZHHETFEMN
—RRATER, HRALEMEAL, A
LT, & W G R, FR L
WE, FH iR EER R 6%,
HHE L G,

acorn BX KR, NRARE
oAl e B . BB
FtEmmE o (R &, BRI TR B,

acorn barnacle WEHRRN —FhESE
TN, IR TS M . AT
SRR, kX, '

acorn shell #ERR
% W, acorn bamacle

acorn squash (Am.) 1. MXRAE
PABR SR B A — RS K, 2. &8
K —F@EEEL, HR 1015
cm, B1-2 T35, ShEEFREH
REE A& MAER, %, XU
MEREMENELANTERDZ

acqua (It.) &
2 I, water



acqua bianca

acqua bianca (It.) #RE — R
BHefMRAnE, EhIH RSN
Bif. HTH REANAESER
FHoB W acqua d'oro

acqua de Seltz (It.) F#Tk
£ 4L soda water

acqua d'oro (1t.) 2RE —FEH
EARMRA OW, BT E.AEMA
EERE, BEE 13 HHERTELH,
15334 EERETHN _HMER £
ok - EBFEALHE,

acquacotta (It.) R HRF —HE
KEHCHFRRR RS, B THR
BRABENETRLH.

acquavit (No.) &if§
£ W, aquavit

acquette (F.) FERE —FACHE
BTEH SEMRESHE NS,
HBUSHRRE. aRMEM #
TTEARMMZEE. £ R Danziger
Goldwasser

acrat de morue (F.) %K
BN cala

acre (F.) 35ke9, BN
W acrid

acreté (F.) Bk
Z I acerbity

acrid EHMN, PMY FELTEH
*ﬁl;ﬁiﬁi‘iﬁ*%ﬂ*ﬁﬂﬁ%ﬂﬂg
KBk,

acridity BRRk, X0k
£ W acrid

acropoma N
2. red porgy

actinator X% —FAKSIZL
HELMER USHAENENA
.

actinia 8% —HEEEHYEE
Y, KBS AREIES B, E
BEETENRR M ER, =
WA R S IRT, LS B A M,
I %ARE, (BBt ik
PIBREE KT o] 5 N %,

actinidia (F.) $¥Rk
# I Chinese gooseberry

activated flavour S4Bk 54 %

KRS EN—BREK, IEPR
Pk SBIBFaZ —.

acucar (P.) %
£ W sugar

Adam and Eve on a raft (Am.) X
ANERE —HERSR EEE
LEANSNE, HmR, BEAR
WM 5HE,

Adam’s ale 7k {8, {BELCK, A
EMHRHE T SFERBHEEASR
K. ZEEBTHENKNES.

adder’s mouth W&#E
# R arrowhead

additive FmA FEMFEMBEH
PREERRBN LS, UIEAE
HRRER, FErR. B E . FLILN,
SETE ). T, B AL S sk R R
FR%E, HEMRI TRERRINN
M Kb alRAyRem
HA, BB TESERARNE
FME EZAH BT iR,

addle egg R E HBH LR R R
W, BXIA A,

add-water-only HRBRS HrhA
KB/ B AT £ F A Tk, domkndk, 47
BARTE, U instant food

ade RitRHE EIHEKKRRAHG
I 7R AR I % A o8, tn
RS, LUK ST RR A
% IL lemonade

Adelost (G.) RIETE =t =m—-
A3 T8, A% 18cm, & 10cm, £
B, % H R i A B R AcH.

aderezar (Sp.) X iR
£ W cooking

adhering salt M
2 I table salt

adipe (It.) PBH, RERH
B fat

adipose B&RS
S i fat

adjunct FmH
2 R additive

adlay Wi
2L Job’s tears

admiral ARBA LI HHBEME,



affogato

REHEREMAEAS, HUERE
¥, £#HaH. 2N punch
adobado (Sp.) ¥H — A mME
AU (A SR R AR R R
adobo (Fi.) M4@ —FIEF RN
BRo ¥4 U9 H SOk 4 BB, BT
th R e ) Bl
adobong labong (Fi.) A&% WX
W KIFR AT EERCEBI A, 2
FEREMB KL, SR adobo
adoc BF1)
% W yoghurt
adoucir (F.) Wi A% HKZHM
KupiR, RS R AT,
adragante (F.) 758 %K
2 U tragacanth -
adschempilave (Tu.) FERI#SE
T HH i AR Y -,
adulterant #H4W HERD PR
M ERENmEgEmbRk%E. |2
B9 AR RRE, HER, AR
L F B R R A B0,
advocaat (Du.) EHAXRE Uy
EHIA SRR, WA FF 2.
g gl 23 RN R R - IS
Bt BRAFWR M ZEHBEARZ
=, B 15%, B W eggnog
adzuki bean &
% i red bean
aeble (Da.) ¥R
%0 apple
aeblekage (Da.) ¥R
%W, apple pie
aeg (Da.) BE
B W egg
Aegis (Gr.) k&N HHEELAH
I, £ EEATH 3 B ELENEH
5o Ul ZRMAEXE NS T, A
Fiye ki,
aegle (F.) #if
E W ugli
aemono (J.) HEFEX ARE FMEEA
HFEMAEH M o A
IR ER Z
aerate N I _HbBELT T
HKEME FASRH, HTHMKR

ALK

aerated bread ZESHEE H - ¥k
BREER RN E L,

aerated candy ESHER
&) aerated work

aerated flour BEE®H - # F &
RAREFFR ML BB, s ey
BLE K &) 6 P

aerated water 7Kk TfERIFH R
T AL B EUA R KRR 4T R
IR AR R, KR B
RN LR RK,

aerated wine Xiff JLIEM ALk
T RN ER.

aerated work FESHR — Mk A
TR B, R BRI
K, (AN,

aerating agent W7 M TR AN
AR EAY B SB M, W%,
%W, baking powder

aérometre (F.) Bk Eit MEW
KR E, ol e SA¥N TR
AR SHENNS. TERHT
AP R A RS,

aerosol can SERHE - # % FEk
RO HEEE B THY, THTHE
A E A,

Aettekees(Be.) FISENTE L A
B A5 DL B S5 e — R 2 R 1
R, SIHAER TE, B E 150—200
iR,

Afd (abbr.) RES HT R
% W Accelerated freezing and dry-
ing

affadir (F.) £ (RS LK RS
FERT T 2 0 T AR 24 T 2 5 I 1
B,

affetati misti (It.) R4S HPR
LT Fe &R A 9 £/ —Rh A
P FE fdh

affinage (F.) (F8) ¥ :HH B8
AR B, TR S5 5
i+ B Z AR LAY A,

affination syrup ¥ W% &L
A0 BT 18 A S

affogato (It.)



affranchir

I steam

affranchir (F.) 5t# ®RE AR X
AHE I A B R B BR 1T o 1 7 e A9
W, R RES L EFRE —,

affriander (F.) % ¥ ¥&MILK
BHHES EWAIMNE, FHRTTLBER S
B AL, ZHEATAAZEEEN
el N

affriolé (F.) kR HEFEN
Eif 1T

affumicato (It.) 18K
% I, smoke

aflatoxin MR HEAAHAKR™
FHER FHFETETHRERR
e i fh, Bie4 R i BSRZI A BUE
YHEZ—, EMBEWHR, —BHE
W TR SRR FOREAT, diod A ik
HEER K,

africain (F.) h8#F #HiE— 1T
RAE RS, ATHEREHE,

Africaine, a I' (F.) dbde% UL
AL BRI X P09 80 50k AC B RO 3
B WMAF.OH. 5. 8BNS B
ke, B0 A S Fh 35 SR A0 BR KL
2 b Algeria

African cubeb IEMAAE M FIEW
By —Fp AR, R SR LS T 15
&, TER KB,

African ginger B# ™ T JE#, €
BERHEAHHEK, SBHETmRA
RERE S, :

African spiderherb B#ERX =Tk
M -—MEREY, TR TESLN
A&,

African valerian FEMWME — MK
BREAHY, HOEMNERTER
[ZX i L. -

Africander JEM4 I~ —-HE
KEIp 4 ¥, BEOE, HAM,
?ﬁi’fﬁo %A A B 38— Fr e

africano (It.) T ALK
2 W, africain
Afrothe (G.) #AWEHE
% I sparkling wine
after mature BEM HEHES KRR

WG g B 1R, E 4R RS AR ]
AR T RRIOEHFZIN.

after-cooking lackening FEM &
REZRRCRERYTR,

after-dinner drink ®/S&E oyl
i, — R BRI A 0, G R
TN BREDBMENRES,

after-fermentation 528 ®mHMN
BOXER DAERKMEEEMNEH
R IRE,

after-run HRE MG MBI
BRI,

after-taste BIBR L0 0k, B Sk
AR EREKABELPAE
B, TE&NHTERP, EBREKSIEN
FRHKIEZ —,

afternoon-tea (F/5)F R
£ I high tea

afters REFHE
Z ). dessert

agami 8 —H#KS, HEAME ¥H
THS FELTEHEHNZERAD,

agape HERX BEHEEGHENLE R

DL THMRWBREHBRE, Bk

love feast

agar IRBE N EER —MHLIGEE
AR BRH R =8, &
HTH. A R8P, CHBHER
R ER, F kit S8
MENGEEN. dTEBNE YRR
FIBRL, B R, 5 THK, B
REFL K,

agar fruit jelly KR&M —FpRIA
WEHE, § RSB R R H R B0
o

agar weed AIEX
2, agar

agar-agar (F.) TRBE
% W, agar

agaric ¥ AH HFWHNEZEHN
BFR, SFEH, ATEtRA. BRER
HECHBAERNG, WREHS,

agateware (Am.) (FHEEEFEH —#
A XA IEBERE NS S5 H
m, REMM, &F0em 5T HR
B—FE Mg,



